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MudgosiopHo-aBTopckuii 00pa3 Kak ITHOKY/JIbTYPHbIN THIIAK

B naHHOW cTaTbe YTOUHAOTCA NOHATUA «0O6pPa3HOCTLY, «cucTeMa 06pa30BY, «XyA0XKECTBEHHbIN 06~
pa3». XyaoxecTBeHHbIN 06pa3 B paboTe paccMaTprBaeTca Kak onpeaeneHHas ¢popma oTpaxKeHUa Aencr-
BUTENbHOCTY, OMbITa U 3HAHUI YeN0BeKa, KOTopas MMeeT KOHKPETHO-YyBCTBEHHYHO OCHOBY C YCTAaHOBKOM
Ha NMoAYEepPKHYTO-3MOLMOHANbHbIV XapaKTep BbIPaXXeHUA MbICIN U oTiMyaeTcs 0606LeHHOCTbIO coaep-
XaHuA. B dhokyce faHHOro uccnefoBaHMA 0Ka3blBaOTCA XyA0XKecTBeHHble 06pa3bl Npon3BeLeHUn aMe-
pVKaHCKUX nucaTenei MHAENCKOro NponcxoxaeHus (aanee - amepnHaoB) KoHua XX - Hayana XXI BB., Ko-
Topble B paboTe TpaKTyloTCA Kak MudonopHo-aBTopckue. MudonopHo-aBTopckue o6pa3sbl onpeaensioTca
KaK JIMHIBOKOTHUTUBHbIV TEKCTOBbIA KOHCTPYKT, MHKOPMNOPUPYIOLLMIA NMpesioMeHHble CKBO3b NPU3My aB-
TOPCKOI0 CO3HAHWA 3THOKYNIbTYPHbIE CMbIC/Ibl, 33KOAMPOBaHHbIe B TEKCTe 00pa3HbIMU CpeAcTBaMu, Npu-
CYLUMMM UANONEKTY M MAMOCTUI0 aBTopa. Ha MaTepunane npo3anyeckux NponsBeAeHUIn aMepUHACKMX
nucatenet Ckotra HaBappa Momaaas u Jlecnim MapmoH Cunko onucaHbl KOFHUTUBHO-CEMUOTUYECKMNE
MexaHu3Mbl (MeTamopdo3a, nceBgoMopdo3a 1 KBasnmopdo3a) hpopMnpoBaHMa MUPONOPHO-aBTOPCKMX
06pa3oB 1 HappaTVBHble NpueMbl (06paTHas NepcrnekT1Ba) UX BMMCAHHOCTU B XYAOXKECTBEHHOE NpOoCT-
paHcTBO TekcTa. OnucaHue JNHIBUCTMYECKMX MPU3HAKOB MU OI0PHO-aBTOPCKNX 06pa3oB No3BOANIO
OTHECTM repoeB, BOMIOLLEHHbIX B 3TUX 00pa3ax, K 3STHOKY/bTYpHOMY TUMNaxy «BUTA3b Ha pacnyTbey.

KnioueBble cnoBa: M1donopHO-aBTOPCKUI 00pas, STHOKYNbTYPHbIV TUNAX, HAPPATUBHBLIN NpUeM,
mMeTamopdo3a, obpaTHas nepcrnekTuBa.

S.V. Volkova
Mytholoric and literary image as ethnocultural type

The article focuses on such concepts of linguistic analysis of literary text as «imaginary», «system
of images», «literary image». As basic it is taken the definition of literary image as the form of reflecting
the reality, experience and knowledge of people, that has its sensible ground oriented to the emotional
character of expressing the thought. On the material of American Indian literary fexts of the XX - XXl c. the
artficle reveals the literary images, which are classified as mytholoric and literary images. Mytholoric and
literary images are defined in the article as linguistic and cognitive textual construal, which incorporates
the cultural codes, interiorized through author's consciousness and verbalized in the text by lingual
and expressive means appropriate to the author’s idiolect and idiostyle. As factual material it is taken
the novel-myth «House Made of Dawn» by Scott Momaday and novel «Ceremony» by Leslie Marmon
Silko, contemporary American Indian writers. There are suggested cognitive and semiotic mechanisms
(metamorphose) of forming the mytholoric and literary images, narrative methods (reverse perspective)
of their embodying into the literary space of the texts. Highlighting linguistic features of mytholoric and
literary images made it possible to refer them to ethnocultural type «the knight at the crossroads».

Key words: mytholoric image, ethnocultural type, narrative method, metamorphose, reverse
perspective.

C.B. BonkoBa
Mudonopnbik-aBTOpAbIK 06pa3 3 THOM3AEHU TUN peTiHAe

Makanaga «obpa3apbinbik», «0bpasgap Kyneci», «kepkeM 06pa3» yFbiMaapbl HakTbinaHagbl. Kepkem

00pa3s KyMbICTa WbIHABIKTbIH, aaaM Toxipnbeci MeH BiniMi KepiHiCiHiH oAb XeTKi3yaiH 3MOLUANbIK CcU-
naTbiHa Heri3genreH HakTbl ce3iMAiK Herisi 6ap Genrini popmachl peTiHae KapacTbipbliadbl aHe Mas-
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MYHZbIK XaFblHaH XannblnayMeH epeKleneHeai. byn 3eptreyaid afacbiHga XX £. coHbl = XXI £. 6acbiHAaa
YHAI XaNKbIHaH LWbIKKaH aMepuKanblK Xa3ylbinapablH (apbl Kapai — aMmepuHaep) npo3anblK WbiFapma-
napblHblH HerisiHae MudonopnbiK-aBTOp/bIK 00pa3jap peTiHAe aiKblHAanaTbiH KepKkeM obpa3gap Ka-
pacTbipbinagpbl. MubonopnbiK-aBTop/blK 06pa3aap aBToOpAbIH MaTiHAE UAVONEKTICI MEH NANOCTUITIHE ToH
obpa3gbl TacingepmeH HepinreH STHOM3EHM MaFblHa apKbUibl XKETKi3iNeTiH IMHIBOKOTHUTUBTI MaTiHAIK
KYPbIIbIM peTiHAe aHbiKTanaabl. AMepuHaik xasyweinap Ckotr HaBap Momapaas aHe Jlecnn MapmoH
CvnkoHbIH Npo3anblK LWblFapManapbl HerisiHae Mubonopnbl-aBTopblK 06pa3 KanbiNTacTblpyablH Kor-
HUTMBTI-CEMMOTKaNbIK MexaHu3maepi (MeTamopdo3a, nceBgomopdo3a 1 KBasnMopdosa) xKaHe onapAblH
MaTiHHIH KepKeMAiNiK afcblHa eHy epeKLeniriHiH HappaTBTi Tacinaepi (Kepi nepcnekTvBa) cunaTTanfaH.
Mudonopnbi-aBTopbIK 06pa3aapAblH IMHIBUCTUKaNbIK 6enrinepiHi cunatbl ocbl 06pa3aa 6epinreH 6a-
TbIpnapabl ©KonanpbliKTafbl 6aTbip» 3STHOMBAEHMU TUMIHE XKEeTKi3yre MyMKiHAIK 6epreH.

Tyitin ce3aep: Mudonopnbik-aBTopbIK 06pas, STHOMaAEHW TWN, HAppaTMBTTI Tacin, MeTaMopdo3a,

Kepi nepcnekTuBa.

[MonsiTist  «oOpazHOCTHY, «OOpa3Hasi CcucTe-
Ma», «cucTeMa o0pa3oB», «00pa3 XyI0KECTBEH-
HOT'O TEKCTa» BCEr/ia HaXOMWIUCh B Qokyce (u-
JIOJIOTMYECKUX HUCcclenoBanuil. JIMHrBUCTHYECKOE
TOJIKOBAaHUE TMOJYUYUIIM: aHTPOIOMOpQHbBIE 00pa-
3p1 (FO.M. JloTmaH), KOocMoOJIOTHYECKHE OOpa3bl
(P. bapr, FO.M. Jlotman, b. I'actapos), ckazounble
o6passr (B.41. [Ipomm), HOocdepHBIE WITH SKOIOTH-
yeckne obOpasel (O.I1. BopoObeBa), nanoTUIHEBIE
W KEHOTHITHBIC CJIOBECHBIC TOATHYECKHUE OOpa3bl
(JI.W. benexoBa), TMHIBOKYJIbTYPHBIE TUMAXH KaK
00001IeHHBIE y3HaBaeMble O0pa3bl MPEaCTaBUTE-
neit Toit uim uHo KynbTypsl (B.M. Kapacuk, O.A.
Jmurpuena). B.A. Kyxapenko, ompenemnss MOHs-
THEe 00pa3, MoJYepKHUBaa, YTO UMEHHO B oOpase
CKOHIICHTPHPOBAaHA CMBICIOBAs M JCTETHUYECKAs
UHpOpPMALUs XyJ0KECTBEHHOTO TEKCTa, M TMOIIBIT-
KW MPOHUKHYTHh B HEe CleJlyeT HAuuHATh C IOWC-
KOB 00pasa», BO3JEHCTBUE KOTOPOTO, «KaK H JIO-
0oro curHajga, HECOM3MEPHMO C €T0 COOCTBEHHOM
sneprueit» [7, 12]. ['oBopst 00 oOpazax Xymoxect-
BenHoro tekcra, O.I1. BopobseBa oOparaer BHH-
MaHME Ha TO, YTO B (DUIIOJIOTHYECKOM CO3HAHHUU H
caM Xy]lO)i(eCTBeHHBII;‘I TCKCT KaK ABJICHUEC IIPEAC-
TaBJICH B BHJIE HEKOET0 00pa3a Wi COBOKYITHOCTH
00pa3oB, CYIIECTBYIOIINX B (hopMaTe aHAIOTOBBIX,
MOJIOOHBIX KAPTHHAM MEHTAILHBIX PEMPE3CHTAINI
[1, 25].

B mocnenHee BpeMsi Kpyr KIFOUEBBIX BOMPO-
COB 3HAUUTENHHO PACIIUPWIICS: M3YYCHBI KOTHH-
TUBHBIC M JHMHCBOCTHIIUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH
cinoBecHbIX o0pa3oB (JI.M. benexona, JI.B. Iumut-
PEHKO), CPEJICTBA BBIPAKEHHS CIIOBECHBIX 00pa30B
(E.C. Mapuna, H.B. fIpoBas), cuHTakcuueckue
cpenctBa cosganmst o6pasos (E.J. ®uwmmmunk),
cumBosinka o6OpazoB (T.lO.I'opuak), renaepHas
cuerupuka (A.A. Konecoa); nmpemioxkeHa KOMII-
JIEKCHAsE METOJAWKA BBISIBICHHUS JHHIBOCEMHOTHU-
YECKUX OCOOCHHOCTEH XyIO0’KeCTBEHHOTO 00pasa,
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KoTOpas 0asmpyercs Ha TEOPETHKO-METOIOJIOTH-
YECKUX TMOJIOKEHUSIX KOTHUTUBHOW JTMHTBUCTHKHU
(JLU. benexora, G. Fauconnier, Ch. Fillmore, J.
Lakoff, R. Langacker, P. Stockwell), kommyHuka-
TuBHOU TUHTBHCTHKY (J. Austin, J. Searle, D. Sper-
ber, D. Wilson) u siuarBocemuoruku (A.®. Jloces,
Y. Moppuc, Y. ITupc, B.1. Kapacuk).

Xym0oKeCTBEHHOMY 00pa3y NpPHUCYIIN €IUHC-
TBO PaIMOHAILHOTO M 3MOIMOHAIBHOIO, WHIMBH-
JyanbHasi 0000IEHHOCTh COACPKAHUS, THOKOCTD,
MHOT03HauHOCTh M MeTadopudHOCTh. Mcxons u3
Ha3BaHHBIX xapakTepuctuk, A.A. Konecosa Tpak-
TyeT XyJI0’)KECTBEHHBIN 00pa3 Kak «ONpeIeIeHHYIO
(hopMy oOTpakeHUs ICHCTBUTENBHOCTH, OIBITA U
3HAaHUH 4YelIOBeKa, KOTOpas HMEET KOHKPETHO-
YYBCTBEHHYIO OCHOBY C YCTaHOBKOH Ha IOJYEpK-
HYTO-3MOIIMOHAJIbHBIA XapaKTep BBIPAIKEHUSI MbIC-
T W OTNInYaercs OOOOIIEHHOCTHIO COICpPKAHUA,
KOTOpoe mepenaercs» [5, 14].

TonkoBaHHE XyI0)KECTBEHHBIX 00pa30B TECHO
CBA3aHO C MPHUHLHUIIOM KyMyJIsITUBHOCTH. B.A. Ky-
XapeHKO TIOHMMAaeT XYJIO’KECTBEHHBIH 00pa3 Kak
00001IICHHBIH, COOMPATENBHBIN, CHHTETUYCCKHIA |8,
59-60]. A. l'anmma kmaccuuIUpyeT Xyma0KeCTBEH-
HBIE 00pa3bl Kak «Makpo-00pa3bn» (00pa3bI-iepco-
HaXXH, 00pa3bI-TIeli3aku, 00pa3bl-MHTEPHEPHI U JIP.)
[2, 100].

B ¢doxkyce namrero ucciegoBaHusi OKa3bpIBAIOTCS
XYJIO’)KECTBEHHBIC 00pa3bI-TIEPCOHAKU TPOU3BEJIC-
HUM aMEPUKAHCKUX MUcaTeNeld MHIEUCKOTO IPOucC-
XOXJICHUS (Jlajiee — aMepuHI0B) KoHIa XX — Hava-
nma XXI BB. Otn 00pa3pl 3HAMEHATEIHHBI TEM, UTO
OTPAXKAFOT UHTEPECHI, B3TJISIBI U YOSKISHUS 1110~
IO MOKOJICHHSI MOJIOBIX JIFOJCH, KOPEHHBIX KHUTE-
neit CIIIA, HocuTeneil STHOKYJIBTYpPHBIX TPAIULMI.
Uepes co3manue cBOMX 00pa3oB aMEpPHHJICKHE TH-
caTenu 00paIIarTCs K aKTyaJbHBIM JIJISl aBTOXTOH-
Horo Hacenenus CILIA temam: yCTaHOBIIEHUS Tap-
MOHHH M 0allaHca, BO3POXKICHUE dTHOKYIBTYPHBIX
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LEHHOCTEH 1100BH, 100pa, YBaKEHHS K MPEAKaM H
IpUpOAHBIM OorarcTBaM. B mpounsBeneHusx KoHua
XX — navana XXI BB. aMEpUHACKHE TUCATENH 1LU-
POKO HCHOJB3YIOT CIOKETBI U MOTHBBI MU(OB, Jie-
I'eH]] U CKa30K, CO3JaHHBIX aMEPUHJICKUM 3THOCOM,
BKJIFOYAIOT 00pa3bl MPUPOJIbI, CTABIINE 00pa3aMu-
CHUMBOJIAMH 3THOKYJBTYPHOH TpaAMLUN aMepUH-
noB. Ilepconakapie 00pa3bl MPOU3BEACHUNA ATOTO
nepuoja, nepuoga Bo3poxaeHHs 3THOKYJIBTYPHI
aMEPHUHJOB, aKKyMYJIHPYIOT 4epPThbl MH(OIOPHBIX
repoeB U3 MUQOB, JIETEHI U CKa30K C aBTOPCKOH
ajanranyei ux K ycJIoBUAM KM3HH B COBPEMEHHOM
aMEepHKaHCKOM o01ecTBe. Takue oOpa3bl Mbl U/ICH-
TUPUIIPYEM KaK ME(OIOPHO-aBTOPCKHE.

Mudghonopno-asmopckuii 06pa3 TOHUMAaEM Kak
JIMHTBOKOTHUTHBHBIA TEKCTOBBI KOHCTPYKT, WH-
KOPIIOPHUPYIONIUI TPETOMIICHHBIE CKBO3b MPU3MY
ABTOPCKOTO CO3HAHMSI ITHOKYJBTYPHBIE CMBICIHI,
3aKOAMPOBAHHbIC B TEKCTE OOpa3HBIMH CpEICTBa-
MU, IPUCYITIMH UAHOIEKTY U HIUOCTHITIO aBTOPA.

B oOpazax-nepcoHakax NpoM3BEACHUN 0003-
HAUYEHHOT'0 IEepPHOAa BOIUIOLICHBI ACHCTBHSA, MOC-
TYTKH, HACTPOSHHUS TIPEICTaBUTENICH aMepUHACKON
MOJIOJEXKH, Ipowmeamux Bropyro MupoByro Boii-
HY, BEPHYBILHUXCS AOMOH M HE HAIIEIIINX IOKOS,
OKa3aBIIMXCS HA «pacmyThe» Aopor. OHH, KaK «BU-
TSA3M Ha PaCHyThEe» OCTPO OLIYIIAIOT MOTPEOHOCTH
B 3THOKYJIBTYPHBIX TPaJAULMIX, B KOTOPBIE CBSTO
BEpAT U B KOTOPBIX HAaXOMST CIIOKOMCTBHE M paB-
HOBECHE, a C JIPyrod CTOPOHBI, UX BOBJIEKAIOT B
Hosyto, Oonee IMBHIM30BaHHYIO, HO J>KECTOKYIO
10 HpaBaM M 3aKOHaM, ku3Hb. OO03HAYCHHBIN Ha-
MU 3THOKYJIBTYPHBIM THITaX «BUTSA3b HA PACITyThE»
paccMaTpuBaeM C TaKWX TO3HIMi: 1) kKak oToOpa-
KEHHE 3THOKYJIBTYPHOTO TUIA JIMYHOCTH (TUIIAXA,
B KOTOPOM aKKyMYJIMPOBaHBI 3HaHHUS O XapakTepe
TUIWYHBIX [IPEJCTABUTEIIEH ITHOCA ONPE/IEIEHHO-
r'o TIepUoJia B UICTOPUH HApoa); 2) KaK pperM-ciie-
Hapuil, B ONUCAHUU KOTOPOT'O HCIIOIBb3YyEM METOX
(peitmoBoro ananmmsa (Y. @unmop, U. lrepn, C.A.
XKa6orunckas). Coracao C.A. Y)KabotuHckoit ajist
MOJICJIMPOBAHMSl KOHLENTYaJbHBIX CTPYKTYp HC-
MOJTB3YIOTCSL TIATH 0a30BBIX (PEHMOB, MMEIOIITHE
cBou Moaudukanun. K HUM OTHOCSTCS: TpeaMeT-
HBI (peiiM, HIeHTHPUKAIIMOHHBIA (Qpeiim, moce-
CHBHBIN (peiiM, aKIMOHANBHBIA (QpeiiM 1 KoMIia-
patuBHbIi (peiim [3, 83]. Ilpexae, uem mepeluTH K
KOHCTPYHPOBaHUIO (hpeliMa-CLeHapHsl XyI0kKecT-
BEHHOT'O 00paza-NepcoHaka «BUTA3SI Ha PACITyThE»
HaM HEO0O0XOJWMO BBISICHUTH KJIaCCH()MKAIIMOHHbIC
IIPU3HAKU 3THOKYJIBTYPHOTO THIIaXKa «BHUTA3b Ha
pacmyThey.

OnHuM W3 HampaBJICHHH JUHTBOKOHIICTITOJIO-
MU SIBJISICTCS BBIJECJICHUE U OIIMCAHUE JIMHI'BOKYJIb-

TYpPHBIX THUTNIAKEH — 000OIIEHHBIX Y3HaBaEMBIX 00-
pa3oB MpeACTaBUTENEW TOW WIM WHOW KYJBTYpPBI.
Tak, M3ydeHBI COLMOKYJIBTYpHBIE THUIAXH «KOJII-
JIEKITMOHEPY, «IIMaHay», «pasruibaain» (B.U. Kapa-
CHK), «(ppanysckuit Oypxkya» (O.A. JImurpuesa),
«OputaHckuii mpembep-MmuHHCTPY» (JI.A. Bacwuib-
eBa), «unHoBHUK» (M.B. lllernosa).

B.M. Kapacuk npemioxkuin cieayromue Kiac-
CU(UKALMOHHBIE TPU3HAKA ONPEHETICHUS JIMHI-
BOKYJIBTYPHBIX TUHaXeH: 1) JIMHIBOKYJIBTYPHBIN
TUNIAX TPEJCTAaBIIET COOOW Yy3HaBaeMbIi 0000-
MIEHHBIA TUIT JIMYHOCTH; 2) THITAX SBIISETCS pas-
HOBH/IHOCTHIO KOHIIENITOB — CJIOKHBIX MEHTAJIbHBIX
o0pa3zoBaHMi, B cOCTaBe KOTOPHIX MOXHO BBIJiE-
JIUTH MOHATHIHBIE, 00pa3HbIe U IIEHHOCTHBIE TIPU3-
Hak{; 3) JMHTBOKYJBTYPHBIH THIAX HMEET WM,
KOTOPOE CIIy>KUT OCHOBHBIM CIIOCOOOM amleJuIsLUH
K COOTBECTBYIOIIEMY THIIAXY; 5) BBIICIISIOTCS pas-
HOBHU/IHOCTH JIMHTBOKYJITYPHBIX THMaXKei: THUMa-
KU peaJibHble U (PUKLIUOHAIIBHBIC, 3THOKYJIBTYPHbIC
W COUMOKYJIBTYpHBIE, COBPEMEHHBIE M HCTOPUYEC-
kue [4, 179].

B KOHTEeKCTe HalIero MCCiIeHOBaHUSA 0c000e
3HaYEHHE MMEIOT ITHOKYJIBTYPHBIE THUIAXH, MOC-
KOJIbKY UMEHHO OHM BBIPAXKalOT ATHOKYJIBTYpHBIE
LEHHOCTH, IPOSIBIISIOT 3THOKYJIBTYpHOE CBOEOOpa-
3H€ ATHOCA B YCJIOBUAX MHOTOHAIIMOHAIBHOM KYyJIb-
Typsl. Ha cerogHsimHuii [J€Hb STHOKYJbTYPHBII
THUII2XK B aMEPUH/ICKOH KYJIbTypE eI1e He ObL1 Ipe-
METOM JIMHTBUCTHYECKOTO OTIMCAHUSI.

«BuTs3sMHu Ha pacmyTbe» OKa3aauch YeIOBEK-
cumBoi Taii-me B pomane-nerenjae «Ilyts k 'ope
Hoxnaei» m xynoxxuuk metuc Cot B pomane «Pe-
0eHok u3 npouwioro» Cxorra Momazesi, TOIyKpOB-
ka Taiio B pomane «llepemonus» Jlecnu Mapmon
Cunko ¥ MHOTHE JpyTHe repou MPOoU3BeACHNUN aMe-
pUHACKUX nucaTeneid XX CTOJIeTusl.

B pamkax JgaHHOW cTaTbu Mbl OTpaHUYHUMCS
JIBYMSI MPOU3BeACHUSAMH (poMaHoM-Mupom CroTTa
Mowmamas «/lom, U3 paccBera COTBOPEHHBINY» U PO-
ManoM Jlecnmn Mapmon Cuiiko «llepemonus»), Ha
npuMepe KOTOPBIX PacCMOTPUM MeXaHH3MbI (Hop-
MHUPOBaHUSI MHU(OIOPHO-aBTOPCKUX 00pPa30B Kak
STHOKYJIBTYPHBIX THITAXKEH.

[lyTh repoeB 3TUX POMAHOB COCTOUT B IOMC-
K€ HCTUHBI U MOJIOH HEO)KHJAHHOCTEW M INperpam.
Hpama ux cyapOBl TECHO CBsI3aHA C TEMOM «ITy-
T aBTOoXTOHHOro HaceneHusi CIIJA k paccBery»,
naee BO3POKICHHS TyXOBHOW TOPAOCTH, YECTH,
3THOKYJITYPHBIX TpaAulMid U IIEHHOCTEH, OCHOB-
HBIMH U3 KOTOPBIX OCTAOTCS JIIOOOBb K MPHUPOJE,
YCTAQHOBJICHUE TapMOHUM U OanaHca.

Onwmpasich Ha KiIacCU(PHUKAIMOHHBIC TPUIHAKH
tunaxei BoieneHusle B.M. Kapacukom, Mbl ompe-
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JICNIAIN TOHSATUHHBIE XapaKTEPUCTUKU STHOKYIb-
TYpPHOTO THUTIAXKa «BUTS3b HA PACITYThHE).

ITockonbKy B Ha3BaHNUHU 3THOKYJIBTYPHOIO THIIA-
Ka «BUTA3b HA PACITyThe» NUMEETCS JIBa KOMIIOHEH-
Ta, €ro NOHSATHIHBIC NIPU3HAKU OyJIeM ONpeAeIsTh,
00paTUBIINCH K 3HAYCHUSIM, 3a(UKCHPOBAHHBIM B
Pa3INYHBIX TOJKOBBIX CIOBapsX.

Bursass — xpabpsiid, 100secTHBI BOMH (110
T.®. EdpemoBoii); oTBa)KHBIN, JOOIECTHBIA BOWH
(o C.1. OxeroBy); OTBayKHbBIN, 100IECTHBINA BOUH,
OoratbIpb (PHIUKIONEIUIECKUN CIOBaph); Xpaod-
P M yHauIMBBI BOWH, T'epOH, BOWTENb, Oora-
THIPb, pHIIaph (cioBaps B.M. Jlans).

PacmyThe — iepexpecTok AByX Wik OoJiee 10por
(ciroBaps o pen. T.®@. Edpemonoit, JI.H. Ymrako-
Ba); MEPEKPECTOK JIBYX MJIM HECKOJBKUX TOpOTr(110o
C.H. Oxerony).

[TpuBeneHHbIC NEPUHULMH AAIOT BO3MOKHOCTb
BBIJICJINTh B COACPIKAHMHM paccMaTpUBAEMOro THU-
naka cjeaylolre Npu3Haku: 1) yenoBek; 2) Myx-
guHa; 3) CBs3aH, TUOO OBUI CBs3aH, C BOCHHBIMH
JEHUCTBUSIME, 3) 3alIUTHUK CBOETO Hapona; 4) oka-
3BIBACTCS B IIEHTPE COOBITHH; 5) HAXOAUTCS TEepe
BBIOOpPOM MyTH; 6) MOXET BBIOpAaTh JOPOTY Kak K
cBoeMy (poIHOMY) MHPY, TaK U K 4yXoMy (Hero-
HSTHOMY); 7) B BEIOOpE HE OMPE/ISIIUICS.

SIpkrM TIpEMEpPOM TaKOTO BHTS3A BBICTYIAET
Asenb, Tepoit pomana-mupa Cxorra Momamds
«/lom, U3 paccBeTa COTBOPEHHBIN». MyuHTenbHas
CUTYaIs TyXOBHOTO IEPENyThsi, B KOTOPYI0 CKOTT
Momapil MOMECTHIT TJIABHOTO TIEPCOHA)Xa CBOETO
pomana, ObljIa He TOJIBKO JOCTOBEPHA, HO U TUIIMYHA
JUIE AMEpHKH TeX JIET, YTO IOJITBEPIKIAeTCsl OTMe-
YEHHBIM CAMHUM IHcaTeNeM (aKTOM CYIIECTBOBAHHS
y o0paza ABelisi pealibHOrO POTOTHITA. ITO HHJICEI
ruieMeHn TuMa Aiipa Xeil3, mpeBo3HECeHHbBIH odu-
LHUAIBHON AMEPUKAHCKOM IPOIAaraHjod Kak repoi
Bropoii MupoBoil BOiHBI, KOTOPBII 10 BO3BpalLe-
HUIO JIOMOM TaK M HE CyMel IPeoJI0JeTh Tparnyec-
KO€ COCTOSIHHE OTPBIBA OT POIHBIX KOPHEH.

O6pa3 MoNI00TO MapHs, HCIBITHIBAIOIIECTO He-
KOTOpOE CMSITCHUE, HEONPEAEICHHOCTh B3IJISIOB
Ha XXU3Hb, TaK HA3bIBAEMOT'0 «BUTS35 Ha PACITyThe»,
aMEepHUHJICKOTO BeTepana Bropoit MupoBoii BOMHBI,
OKa3aBILIEerocs BosieH cOoObITHI XX CTONETHS MEX-
Iy IBYMsI MUPaMH — AaMEPUKAHCKUM ¥ MHICHCKUM —
CTaJl BOIJIOLIEHUEM MHOTHX XapaKTepPOB KOPEHHBIX
xkuteneit CILIA. DTHOKYIBTYPHBIN THTIAXK «BUTS3S
Ha pacIiyTbe» BBICTyNaeT 0000IEHHBIM Xy 10KeCT-
BEHHBIM 00pa3oM TeX IpeICTaBUTeNeH MOJIOA0TO
MTOKOJIEHUS] aMEpUHIOB KOHIa XX CTOJIETHs, KO-
TOpbIe ObLTH MOOMJIM30BAHbI HA BOWHY, BEPHYJINCH
JOMOH C BOMHBI M HE HALLIM MECTO B 3TOM MHpE.
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C o1HOH CTOPOHBI OHU TATOTEIOT K COXPaHEHHUIO
TpaJWIUi CBOUX NMPEIKOB (HOCAT JUIMHHBIE BOJO-
CBI, TTIOYUTAIOT TIPUPOY U BCe ee OorarcTea, MOHU-
MAloOT TOJIK B OXOTE M 3eMJICACIHH, OEperyT 3HaHUsI
0 TIPOBEICHUU OOPSA0B M 3HAYEHUW PUTYAJIOB, Be-
PAT B AyX 3emMiu U 9TAT ero). C Apyroi CTOPOHBI,
OHHM BBIHYK/ICHBI J)KUTh TI0 3akoHaMm Hooro Cgera,
o011ecTBa, KOTOPOE CUYUTAIOT [T ce0sl Uy>KUM U He
HaXOJST CBOero Mecta B HeM. OHU MTOXO0XKH Ha BU-
TsI3eH, KOTOPBIE OKa3aJlHCh MOTEPSHBI CPEAH IBYX
MHUPOB — CBOETO W uyxoro: «Now, here, the world
was open at his back. He had lost his place. He had
been long ago in the center, had known where he
was, had lost his way, had wondered to the end of
the earth, was even now reeling on the edge of the
void. The sea reached and leaned, licked after him
and withdrew, failing off forever in the abyss. And
the fishes ...» [12, 92]. B pa3mblIUIeHUSX Tepos,
MIPOIIE/IIIET0 BOMHY W OKa3aBIIETrocs Ha Kparo Imyc-
TOTHI (the edge of the void), ckaTbIBAIOIETrOCS HaB-
cerya B mpomacth (abyss), 4ETKO MPOCIIECKUBACTCS
rpaHb MEXAY «BUe€pay» (CBOMM MHPOM) M «CEroJ-
H» (dIyKUM MHpPOM). Mapkepamu pa3rpaHUueHUs
JIBYX MUPOB BBICTYTAIOT: JIEKCHYECKHE MTOKA3aTeIN
«Now, here, at his back», cMeHa rpaMMaTHYECKHIX
nHanKatopoB ot Past Perfect mo Past Continuous
(mmst cBOEro Mupa, KOTOPBIHM ocTajics mo3aau — had
been long ago had known where he was had lost his
way had wondered; njis 4yxoro Mupa, B KOTOPOM
HAXOJMJICS HA MOMEHT CBOETO PACITyThs — was even
now reeling). JKu3Hb B 4y:KOM MHUPE, aCCOIUUPYECT-
cs ¢ MOpeM (CTUXHEW, YyXKAOH UIS SKUTENs TOp),
¢ 0e3BBIXOJHOCTHIO, YTO JIGKCUKAIN30BAaHO MeTa-
bopoii «the edge of the void » (kpail mycTOTHI), C
0e3bICXOTHOCTHIO, 3HAUECHHE KOTOPOH BBIPAKEHO B
TEKCTE CYIIECTBUTEILHBIM abyss (TIPOTIacTh) U yCH-
JICHO TipuYactueM failing off (naparouuii) u Hape-
queM forever (HaBcerma).

B pomane Jlecnu Mapmon Cunko «llepemo-
HUS», CTAaBIIETO 110 OINPENIEICHNI0 aMEPUKAHCKOTO
nuteparypHoro kputuka Kennera JInHkonpHa cTan
perenToM W TaHaneeld BCeX «MOTEPSHHBIX ITTOKO-
JICHUI», COOBITUS TaK K€ Pa3BOPAUYMBAIOTCS Cpazy
nocie Bropoii MupoBoil BoiHbI. I'maBHBIA repoit
Tailo, mosykpoBKka, BepHyJIcs ¢ BOMHBI Ha Dunumn-
MUHAX, TJIe BUJIET THICSYH OSCCMBICICEHHBIX CMep-
Tel (Tam oru6 u ero 6pat Pokwu), rae momxeH ObL1
yOuBaTh (HO He yOUBal) BparoB Ha 4y»oH, aMmepu-
KaHCKOM BOMHE, 3a LIeHHOCTH OenbIx. JJomoii Taiio
BEpHYJICA OOJBHBIM «BOEHHOW YCTaNOCTHIO», IMO-
[IMOHATILHO M TICHXWUYECKH pa3OUTHIM, aOCONOT-
HO CJ1a0bIM M OecrtoMOIIHBIM. [IbITasgch 3a0bITh U
BBIOPOCHTH U3 TOJIOBBI BCE T€ CMEPTH, KOTOPbIE OH
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HE TaK JaBHO BHJEI, €Ille COBCEM MOJOAOH BeTe-
paH BOWHBI KaTacTpopuyecku 3ammyTancs, MbITasch
MOHATH CBOIO NPHHAJICKHOCTh, CBOIO CYIIHOCTD
W CMBICJI CBOETO CYIIECTBOBaHUs. Bpaum He Mor-
JIU OKa3aTh €My IOMOIIb. EIWHCTBEHHOE, YTO I10-
MOTJIO — BO3BpAICHUE K KYJITYPHOH MaMsTH, Jy-
Xy TPEAKOB, K MPUPOAE U 3eMiie, Ha KOTOPOW OH
Boipoc: «The valley was green, from the yellow
sandstone mesas in the northwest to the black lava
hills to the south. But it was not the green color of
the jungles, suffocating and strangling the earth.»
[13, 203]. B pasmpmienusx Taiio o ponHoit 3eM-
Jie ¥ 3eMIIe JDKYHTIIeH, «9y>KOi» U HEero 3eMIIH,
3€JICHBIN LIBET, NO3UTUBHBIN CUMBOJI, KOTOPBIXA ac-
COLIMUPYETCS C JKU3HBIO, MO-Pa3HOMY BOCIPHUHH-
MaeTcsl FepPOEM Ha «CBOEH» M «uyxkoi» 3emie. Ha
«CBOEI 3eMIle OH BUJIUT 3€JICHYIO paBHUHY, KOTO-
past He CMEILIMBACTCS C JKENITHIMHU MECUaHBIMH TOpa-
MU Ha CeBepO-3arajie ¥ YepPHBIMHI XOJIMaMH, COJIEp-
KallMMHU JIaBy, Ha fore. 3/1eCh BCE TApMOHUYHO H
Y BCET0O €CTh CBOE COOCTBEHHOE MPOCTpaHCTBO. Ha
«UYXOH» 3emJie, TJIe Bce MOKPBITO 3eJIeHON pacTu-
TEIHHOCTHIO, TEPOI0 HE OBIII0 KOM(OPTHO, MOITO-
My B TEKCTE YNOTPEOJSIOTCS MPUYACTUSl HO210-
warowuti M yoyularoujuti, OMChIBasi TYOUTECIBHYIO
(DYHKLHUIO 3€JICHOTO [IBETA 10 OTHOLLICHHIO K 3eMJI€.
Uepes BHyTpeHHEE NEPEKUBAHUE T'ePOsT aBTOP BOII-
JIOUIAET UACI0 COXPAHEHMS 3eMJIM U €€ IIEHHOCTEH.
[TpOTHBOTIOCTABIICHHE «CBOETO» MHpa «UYKOMY»

SKCIUTMIMPOBAHO MPOTHUBUTEIBHBIM COI030M but,
OTPUIIATEIIFHON YaCTHIICW 1ot M yNOTpeOIeHuEM
MIPUJIATaTEIbHOTO green B COYETAHNUU C CYIIECTBU-
TENBHBIM C OTpeeNICHHBIM apTuKieM. Takas KOH-
BEPreHINS PA3TUIHBIX TPAMMATHUYECKUX CPENICTB
CIocoOCTBYET IM(ATH3AINN TOTO, YTO HA KIYIKOI»
3emiie, B JUKYHIUISIX, 3C€JICHBIM IIBET, IIBET >KU3HH,
pasioCTH, YIOBOJBCTBHSA, BOCIPHHUMAETCS Kak
YAYLIAOUMK U JOBJIECIOIUNA HAll 3eMJIEH.

OOpazHble U IEHHOCTHBIE TTPU3HAKU ATHOKYIIb-
TYPHOTO TUIAXXa OMpPENesieM B XOJ€ MHTEPIpeTa-
ITMOHHO-TEKCTOBOI'O aHajm3a (PparMeHToB, B KOTO-
pPBIX OMHCHIBACTCS XapaKTep B3aMMOOTHOIICHUM,
MOBE/IEHUE M JIEHCTBUS TIABHOTO MEPCOHAXa, YTO
MO3BOJISICT BBIIBUTH HAMOJHEHUE MPEAMETHOTO U
aKkuoHaJIsHOTO (peiiMa MHUGOIOPHO-aBTOPCKOTO
o0pa3a Kak 3THOKYJbTYPHOTO THUIaXKa «BUTS3b Ha
paciyThe».

Crnenyst Metonuke, papadoranHor C.A. XKa-
OOTHHCKOU, npedmemuvlli ¢hpelim MOACIAPYETCS
o cxeme, B kotopoit ciotr HEKTO npexncrasnsier
STHOKYJBTYPHBIA THITAXX aMEPHUHICKOTO FOHOIIH
XX B. «BUTS3 HA PaCIyThe» U XapaKTEepPU3YeTCs
OTIpeIeIICHHBIMIA KaueCTBAMH ITyTeM 3aJCHCTBOBA-
uus cnotra TAKOM. K xauecTBam, KOTOpbIE aKTH-
BHUPYIOT CJIOT, OTHOCUTCSI OITUCAHUEC BHEUTHOCTH W
BHYTPEHHETO COCTOSTHUS Teposi:

eCcTh

HEKTO TAKOM

Poman-mud Crorra Momaias «House Made of Dawn»

Poman Jlecnu Cuiko «Ceremony»

HEKTO (Agens) ects TAKOM: pueblo, former soldier,
cold and expressionless, silent, wooden Indian, alone: «7he
Longhairy; «Angela thought of Abel, of the way he had looked at
her — like a wooden Indian — his face cold and expressionless.»,
«His hands were hard with work and sharp with the odor of
wood. He was lean and hard and vital, that his dark skin was
warm and wet and taut with excitement.», «Abel was running.
He was alone and running, hard at first, heavily, but then easily
and well. Against the winter sky and the long, light landscape of
the valley at dawn, he seemed almost to be standing still, very
little and alone [Prologue].»

HEKTO (Taito) ects TAKOM: pueblo, former soldier, is
half-breed, is emotionally ill from experiences he has suffered
during WW II: «He [Tayo] is not full blood, but traditionaly;
«Hey, soldier, you [Tayo] sure are handsome. All that black
thick hairy; «I [Tayo] was a big spender then [in the army].
Had my military pay. Double starch in my uniform and my
boots shining so good. I mean those white women fought
over me. They never asked me if [ was Indiany; «He [Tayo] is
hospitalized with battle fatique — an illness that is a mystery to
Army doctors. No Indian medicine.»; «Iayo also suffers from
survivor s guilty

Aryuonanvhulll (hpetim CTPYKTYPUPYEM CIIOTOM
HEKTO (3THOKYJBbTYpHBI THIIAX) B POJIH areHca,
koTopbiit wyBcTBYyeT UTO-TO. DTOT CIOT HAaUMHAET
cxemy kayszauuu: UTO-TO kayzaTop BIUSET Ha
XAPAKTEP «BuTs3s Ha pacimyThe» M aKTUBHPYET
cior TAKOM (Mudonopro-aBTOpeKHii 06pas):

HEKTO  uyBcTBYeT YTO-TO
arcHc _ Kay3aTop
TAKOU

Cinor TAKOWM packpeiBaeTcsi B OINHUCAHMIX
BHYTPEHHETO COCTOSIHUSL T€pOsl U UCIBITAHUM, KO-
TOpBIE MY CYXKJI€HO OBLIO TPOWTH.
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Ageinb B pomane-mugpe Cxorra Momaads
«House Made of Dawn»

Tatio B pomane-nosme Jleciu Cunko «Ceremony»

noknoHeHne opiaMm (open — Jlyx Heba): «Then he saw the eagles
across the distance, two of them, riding low in the depths and rising
diagonally toward him. He did not know what they were at first, and he
stood watching them, their far, silent flight erratic and wild in the bright
morning. They rose and swung across the skyline, veering close at last,
and he knelt down behind the rock, dumb with pleasure and excitement,
holding on to them with his eyes.»;

YHHYTOXECHHE Bpara (aIp0mHOC = MHQOIOrHuecKoe 310): «Abel
waited. The white man raised his arms, as if to embrace him, and came
forward. But Abel had already taken hold of the knife, and he drew it.
[...]Abel was no longer terrified, but strangely cautious and intent, full of
wonder and regard. He approached and knelt down in the rain to watch
death come upon the white man's facey;

cyn (pemenue crapues): ««l mean,» said Father Olguin, «that in his
own mind it was not a man he killed. It was something else.» «An evil
spirit.» «Something like that, yes.» We are dealing with a psychology about
which we know very little. It's the psychology of witchcraft. He had killed
the white man. But in his imagination he killed the snake, his enemy.»;

WCTIBITaHUE — peObIBaHNe B UyXoM Mupe: « Why should Abel think of
the fishes? He could not understand the sea; it was not of his world. It was
an enchanted thing, too, for it lay under the spell of the moon. [...] The sea

. and small silversided fishes spawned mindlessly in correlation to the
phase of the moon and the rise and fall of the tides. The thought of it made
him sad, filled him with sad, unnamable longing and wondery;,

pUTYyanbHBIH Oer B KoHLE MyTH: « He could see the canyon and the
mountains and the sky. He could see the rain and the river and the fields
beyond. He was running, and began to sing. There was no sound, and he
had no voice; he had only the words of a song. And he went running on the

rise of the song. House made of pollen, house made of dawn. Qtsedaba.».

XpaHUTENb Tpaguuuil: «See these dumb Indians
thought these good times would last. They didn t ever
want to give up the cold beer and the blond cunt.
Hell no! They were America the beautiful too, this
was the land of the free just like teachers said in
school. They had the uniform and they didn't look
different no more. They got respecty;

yueHuss mynapeua beronu: «There are some
things I have to tell you, Tayo. Long ago when people
were given these ceremonies, the changing began,
if only in the aging of the yellow gourd rattle or the
shrinking of the skin around the eagle's claw, if only
in the different voices from generation to generation,
singing the chants. You see, in many ways, the
ceremonies have always been changing»; «But after
the white people came, elements in this world began
to shift; and it became necessary to create new
ceremonies. I [Betonie] have made changes in the
rituals and this growth keeps the ceremonies strong»,

MOCIE/ACTBUSI BOWHBI, OCTABHBILHE OTIICYATOK
Ha 310poBbe Taito: «His sickness was only part of
something larger, and his cure would be found only
in something great and inclusive of everythingy,

HCIIbITaHHE — TPeObIBaHKE B 4y)KOM MHpe: «But
in the jungle he had not been able to endure the flies
that had crawled over; they had enraged him. He had
cursed their sticky feet and wet mouths, and when
he could reach them he had smashed them between
his hands»;

Hamonnenne axnmonampHOTO ¢peiima mudo-
JIOPHO-aBTOPCKOTO 00pa3a Kak 3THOKYJIBTYPHOTO
THUIIaXKa «BUTA3b HAa PACIIYTHE» PEAN30BAHO IIyTEM
BBISIBJICHHSI MOTHBOB T'€pPOEB ABYX NMPOU3BEIACHUM.
DTN MOTHUBBI TIEPEKINKAIOTCS ¢ MOTHBaMHU MH(DOB,
JIeTEH]T ¥ CKa30K aMEpUHJIOB, B KOTOPBIX PSAJOM C
repoeM 00sI3aTebHO MPHUCYTCTBYET KaKkoe-HHOY/Ih
Tperse nuno. Hanpumep, maman (medicine man/
woman), KOTOPbIH HCIEIUT U BEPHET K KU3HH Te-
posi, WM MPEACTaBUTEIb )KUBOTHOTO MHpa (Opel,
MeJIBe/Ib, 3Mesl), OKa3bIBAIOIIETr0 AMOIMOHATBHOE
BJIMSHUE HA TJIaBHOTO IIEPCOHAXKa, BBI3bIBAS Y HETO
YyBCTBO YB)KCHUSI M MMOKJIOHEHUS K TPE/ICTaBUTE-
JISIM IIPUPOAHOTO MUPA.

KorHutruBHO-ceMaHTHYECKHI aHAIN3 HOMHHA-
TUBHBIX €IMHUILI, HAMIOJHSIIOIUX CJIOTHI BBIIICYKa-
3aHHBIX (PpPEMOB MO3BOJWII CAEIATH BBIBOJ, YTO
OCHOBHBIM MEXaHU3MOM (OPMHUPOBaHHSI MU (OIIOpP-
HO-aBTOPCKOTO 00pa3a Kak 3THOKYJIbTYPHOTO THIIA-
’Ka BBICTyTaeT MmeraMmopdosa.
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Ha ceronHsmHui JeHb ONpPENEIEHBl OHTO-
JIOTHYECKHE W TI'HOCEOJIOTMYECKHE OCOOCHHOCTH
meramopdo3sl (Apucrorens, Huuepon, JI. JleBu-
bproinsb, K. Jlesu-Ctpoce, A.®. Jloce), mpoBeneHbI
MICUXOJIOTHYECKHE HCCIENOBaHUSI MeTaMOP(O3bI
Kak (OpMbI M TUIA MPEBPaILEHHs], IEePEeBOIJIOLIE-
HUSI, BO3pOKICHHUS MHUpa U uenoBeka (3. Dpeiin,
K.I'. IOuT). B MEQOTOITHIECKOM KITFOUE IOy IHITH
oObsicHeHne npuuuHbl npeBpamenuii (B.B. Wsa-
HOB, A.A. IloteOns, B.S. Ilponm, B.H. Tomopos),
a B JIUTEPATypOBEJUECKOM — M3YUEHBI CIOKETO00-
pasyroiue u oopazohopMupyroiire GyHKIHT Me-
TamMop(}o3bl B XyA0KeCTBEHHBIX TekcTax (B.B. Bu-
Horpanos, P.A. Kpoxmansusrii, C.1O. Hekmronos).

B nuureuctuke meramopdosa paccMaTpuBaeT-
¢ C pasHbIX MNO3ULIMUHI. B cTpyKTypHO-cEeMHOTH-
YECKOW MOATHKE OHA CUHUTAETCSI TPOIIOM Hapsiay ¢
MeTadopoii, cpaBHeHHeM u antutesoit (P.M. Sko6-
coH). B obOnactu NMHrBOMO3TMKM Ha MaTepuaie
PYCCKHX M YKPAUHCKHX XY/JO0’KECTBEHHBIX TEKCTOB
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MeTamop(o3a omucaHa Kak CTHIUCTHYecKas (u-
rypa, BOIUIOMIAIONIAS WICIO MPEBPAICHUS MCXO/-
Horo oOpasa, KOTOpasi CIIy>KUT CIIOCOOOM OOBeK-
TUBAIUK MH(OIOITUIECKUX CMBICIIOB ITHOCA H
aBTOPCKO-XyJoxecTBeHHOro co3Hanus (JL.YO. du-
kapea, H.B. Cnyxaii). B KOTHUTHBHOI TIOSTHKE B
KOHTEKCTE UCCIICIOBaHUS CO3aHusl 00pa3oB B aHT-
JIOSI3BIYHBIX TTOATHYECKUX MUHHUATIOPAX MPEJI0Ke-
Ha Kiaccudukanus MeraMopQo3bl U BBISBICHA €€
pOJIb B CO3/1aHUU 00pa3a-3MOIMH B aHTJIOS3BIYHON
xaiike (A.B. lllepmaeBa). B TMHTBOKOTHUTHBHOM
¥ JIMHTBOCEMHUOTHYECKOM aclleKTax Ha marepuaie
AQHIJIMHACKON T033MM ONMMCAaHBl MEXaHU3MbI (Hop-
MUPOBaHUSI MeTaMOP(O3bl U QYHKIMOHANBHBIC €€
ocobernnoctH (O.A. MOCKBHYOBA).

OCOOEHHOCTBIO HAIIEr0 TMOAXO0Ja K TaKOMY
JIMHI'BOCTUIIMCTUYECKOMY SIBJICHHIO KaK METaMop-
($o3a B TOM, UTO MBI IIpeAJIaraeM TPaKTOBATh METa-
MOpdo3y HE TOIBKO KaK CTHIINCTUYICCKYIO QUTYPY
WIN XyA0KECTBEHHBIN MPUEM, HO ¥ KaK HappaTHB-
HBIM TIprieM co3aHusT MA(OTIOPHO-aBTOPCKOTO 00-
pasa B XyJOXKECTBEHHOM IPO3anvYeCKOM IPOU3BE-
JCHUU.

MudonopHo-aBTOpCKUH 00pa3 HE MMEET YeT-
KOH JIOKaNM3aluy B TEKCTe. ITO 00pa3 — KyMyIisi-
TUBHBIH, COOUpATENbHBIN. CI0KHOCTh €T0 BBISBIIC-
HUSI COCTOUT B TOM, YTO HEOOXOJMMO YUUTHIBATH HE
TOJIBKO JIECKPUITHBHBIE XapaKTEPUCTUKH, MpeJc-
TaBJICHHBIC B aBTOPCKOM OIMCaHUH ATOr0 00pasa,
HO TaK € IMOHSITH 3aMbICEJl aBTOpa KaK «UIPOKay,
YMEJIOTO MPUIYMIIUKA U OpraHu3aTopa BCeX dJie-
MEHTOB TEKCTOBOH CTPYKTyphL llei3axubiMu 3a-
PHCOBKAMH W3 JKH3HH YKMBOTHBIX, OOPSIOBBIMH
CLICHAMH U PUTYaJIbHBIMH JEHCTBUSIMU C y4acTHEM
repost, TMasoraMu IJIaBHOTO ITEpCOHaXKa ¢ MyJipera-
MU, HOCUTEJISIMH 3THOKYJIBTYPHOH TPaJULIUHU, MO-
TUBaMH Teposi, OTM3KUMHU K MOTUBaM MU(OIOPHBIX
repoeB, CpakaroIuxcs 3a nodeqy 1oopa Haj 3710M,
aBTOp TMOKA3bIBAET YUTATEIIO, YTO YEJIOBEUECKUMHU
LEHHOCTSIMH OCTAIOTCSl TapMOHMA U OajlaHC B MU-
pe mpupoasl U uenoBeka. s TOCTHXKEHHs dMO-
LMOHAJILHOI'O BO3/ICHCTBHS HAa UYyBCTBEHHYIO Cchepy
YHUTaTeNsl aBTOP MOJIB3YeTcs HE TOJNBKO M300pasu-
TEJIbHO-BBIPA3UTEIIBHBIMU CPEICTBAMHU, HO U «HI-
paeT» ¢ pasMYHBIMH HAappaTHUBHBIMH MpPHUEMaMHu,
OJIHUM U3 KOTOPBIX U BBICTYIIAaeT MeTaMopdo3a.

[IpoOnema cTPyKTypHOrO HCCIEIOBAHMS TEKC-
Ta, CBSI3aHHOTO ¢ MeTamMOop(o0O30H, JIGKUT B CaMOit
npupoae MeTamop(o3bl, ITUMOJIOTHSI KOTOPOH Tec-
HO CONpHKAacaeTcs C JICHCTBUSMH CHJI CBEpXbec-
TECTBEHHBIX, BOJIIEOHBIX, TAUHCTBEHHBIX. Takas
CYLIHOCTDH SIBJIEHHSI MeTaMop(o3bl 00yCIaBIMBaET
B TEKCTE JIATEHTHOCTb OTJCJBbHBIX 3JIEMEHTOB €e

CTpyKTyphl. Mcrnonp3oBanue xe MeTamMopho3bl
KaKk HappaTUBHOTO TpHUEMa B TEKCTaX POMAaHTH3-
Ma CrocoOCTBYeT co3faHuio 3hdexra pa3MBITOCTH
OTIpE/ICTICHHBIX 00pa30B (B HAIIEM HCCIICIOBAHUH
— MUQOJIOPHO-aBTOPCKUX). ITO TOATBEPKIACTCS
cyxnenusamu JI. YMkeBCKOro O TOM, YTO POMaH-
THUKH «CO3JAI0T HECHMMETPHUYHOCTh KOMIIO3UIIHH,
JIOTYCKAIOT pa3fiMyHbIe dyadecTBa B (POPMATBLHOM
MTOCTPOCHUH CIOKeTa TekcTay. K «BompHOH hopme»
OTHOCHTCSI YMBIIIICHHAS! HESICHOCTD B Pa3BUTHH CIO-
JKeTa: OT/IEbHBIE MOMEHTHI B XOJI€ COOBITH CIIeIH-
AIBHO OCTAIOTCSI B TeHH, ymamuuBatotes [11, 360].

C Tem, 4TOOBI ITOKa3aTh ABOCMHpHE, B KOTO-
POM KHMBET Tepoil: MHp CEerofHs U MHUQOIOrHIec-
KW, KOTOPBIN SBISETCS apXETUITHBIM, )KABET B €r0
STHOKYJIbTYPHOM CO3HAHUM B BHUJE dUICTHUUECCKUX
00pa3oB-CHMBOJIOB  (aCTpPabHBIX, 300MOP(HBIX,
apTedaKkTHBIX), HCIIONb3yeTcs: MeTamopgosa. Dc-
TeTHUYeCKas MEHHOCTh MeTaMop(}o3bl Kak Happa-
TUBHOTO NIpHEMa JISKUT B IIOCKOCTH TOro 00pa-
3a-CHMBOJIa, Yepe3 KOTOPBIl OHa peaju3yercs B
KOHKPETHOM XYJJO’KECTBEHHOM TEKCTE.

Benen 3a P.A. KpoxManbHBIM CUHTaEM, UTO Me-
tamopdo3a KaK XyJI0)KECTBEHHBIN MPHUEM COCTOUT
U3 YEThIPEX OCHOBHBIX 3JIEMEHTOB: IPEBPAIAEMOE,
MIPEeBpAIeHHOE, KPU3HCHAsS W KPUTHYECKas CHUTY-
anuu [6, 25-41].

B mpenoMneHnn K METOAMKE HAIIEro aHa-
au3a MH(OIOPHO-aBTOPCKOIO 00pa3a Kak 3THO-
KyJbTYPHOTO THITaKa CYUTAEM, YTO KPHU3UCHAS U
KPUTHUYECKAsl CUTYalllud, B KOTOPBIX OKAa3bIBACTCSI
Tepoi, CTAHOBITCA TMPUYMHON (Kay3aTOpoM) s
MeTaMOp(O3bl, CTPOSIILEHCS HA OCHOBE aHAIOTHUH
HTH acCOITMAIIAM, BCIUIBIBAIOIICH B DUICTHUCCKOMN
MaMsITH Teposi MOJ BO3ACHCTBHEM OIPEIeSICHHOTO
Tpurrepa. Ilon Kpu3uCHOU cuTyanuuedl MOHUMAaeM
MOTHBAIMIO MeTaMOp(o3bl, BBI3BAHHYIO OOpBOOI
MIPOTUBOIIONIOKHOCTEH, CTOIKHOBEHHEM aHTaro-
HUCTUYECKUX CHJI, OOCTOSTENbCTBA, OOOCTPEHHS
KOTOPBIX TIPUBOJIUT MM MOYKET TIPUBECTH K OIpe-
JEeNICHHBIM TNepeMEHaM B BOCIPHATHH OKpYKalo-
el JeHCTBUTENBHOCTH, IIPEACTABICHUIX O MUPE,
YTO BJEYeT 3a cOOOW 3aMeHy peaJlbHOro obpasa
BooOpakaeMbIM. JIpyruMu ciioBaMH, B Clydae C
«BHTSI3EM Ha PacIyThe» Pedb HIACT O BOOOpakae-
Mol MeTtamopdo3se, IeTanr KOTOpoil coOuparoTcs
[0 HUTOYKaM B XyJI0’)KeCTBEHHOM Tekcre. CoOpaThb
9TH JICTAJIH MPEJICTABISICTCS BO3MOXKHBIM OJ1aroia-
psl OTpeeNieHHBIM CTPAaTerusiM MHTEPIIPETALNH, B
XO0JIe KOTOPBIX U BBISBIsieM (QYHKIIUH MeTaMopdo-
3Bl M OOPATHOHN MEPCIICKTHBHI.

Wrak, repoun aHaJIM3UpPyEMBIX IPOU3BEACHMIA,
KaKk ¥ MHOTHE J[pPyrHe TUIUYHBIE MPEJICTABUTEIN
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WX TOKOJICHHSI, BO3BpalIaloTcsi ¢ BOMHBI. WX cepn-
1a pa3OuThI, JYIIU HAJUTOMIICHBI TEM, YTO M30 JHS
B JICHb OHH CONIPHKACAINCH CO CMEPTHI0, CMOTPEIH
el B JIMII0 ¥ He IOHUMAJIH, PaJIA YeTo BCe 3TO OBLIO
Heo0XouMo. BepHyBIIKCE TOMOW, OHU MEUTAIOT O
TUILMHE U CIIOKOMUCTBUM. JIydIlIUM JIEKapCTBOM JJIst
HUX OKa3bIBaeTCs POJHAs MPHUPOJIAa C PACTCHUSIMH,
KHBOTHBIMH, TOPaMH, PEKaMH, 03€paMH, JIECaMH,
paBHUHAMH, TJI€ BCE MPOIMUTAHO UCTOPUEH 1 HECeT
OTIpE/ICTICHHYI0 HH(pOPMAIMI0O 00 3THOKYJIBTYpE,
CHUMBOJIAX, TI€ KaX/IbIi MpeJIMET UMEET CBOE dTHO-
KyJIETYpHOE 3Ha4CHHE.

Tax, HarTpuMep, HaXOACh B CBOEM MHUPE, Tepoit
HacllaKJIaeTcs MPeKpacHbIMU BHJIaMH KaHbOHA, T10-
JIETOM OpJIa ¥ OPIUIIBI, HAONIOAeT CIIEHY pacTep-
3anus umu 3meu: «They were golden eagles, a male
and a female, in their matting flight. They were ca-
vorting, spinning and spiraling on the cold, clear
columns of air, and they were beautiful. [...] She
carried a rattlesnake; it hung shining from her feet,
limp and curving out in the trail of her flight. Then
she let go of the snake. The male hit the snake in the
head, with not the slightest deflection of his course
or speed, cracking its long body like a whip.» [12,
17]. Open — cBsmennas ntuna, cuMmboi Jlyxa He0a.
Emy noasnactHbie HEGecHbIE TIpocTOpHI. [IpoTHBO-
MOJIOHBIM TI0 CEMHUOTHYECKOMY 3HAYEHHIO CYH-
TaeTcs 00pas 3Mer — CUMBOJI MTOI3MHOI0 IIAPCTBA,
T.e. I[apCTBa MEPTBHIX. B MudosornieckomM mnoHu-
MaHHMU aMEpUHJIOB 3Mes — 3T0 3110 [9]. ATMocdepa
KoMQOpTa, YIoTa CO3/IaeTCsl MOITHUECKUMHU OTIHCa-
HUSIMHU BO3JIYIIHOTO MpocTpaHcTBa (clear columns
of air), snuretamu (beautiful). Haobopot, 3mes
CPaBHHBAETCS C JITMHHBIM XJIBICTOM, YAap KOTOPOTO
COIIPOBOK/IAETCS HEMPHUATHBIM CKPEXKETOM (crack-
ing its long body like a whip). Open u opnuia, 3T
30JI0ThIC MTHUIIBI, COBEPIIATH CBOIO MUCCHIO: OYH-
IIEHHe CBOETO MPOCTPAHCTBA OT TPEICTaBUTEICH
9y>KOTO HHOT'O MHpA.

[Tozxke, Ha npasgnuke Kykypyssl ABenb, re-
pol mpou3BeneHHs, BCTpedaeT Oesoro 4enoBeka,
anpOuHoca. IloBeneHne »Toro O€JIOro YeoBEKa,
oOpalieHue ¢ TPUCYTCTBYIOIIUMH Ha MpPa3IHHUKE
JOABMH TIJIEMEHH KalioBa, HABAaXO M Jp., 3aCTaB-
nseT ABens aymaTh, 4yTo XyaH Peiic mpumen Ha
€ro, ABeIld, POJHYIO 3eMJII0, YTOOBI TOOETUTH U
YCTAaHOBUTH 3/I€Ch CBOM MOpAaku. Ha mpaszmHuke
Kykypy3sl ycTpauBaioT 00 ¢ METYyXOM. DTO PH-
TyalIbHBI OOPSJI, UMCIOIIUN TITyOOKHE STHOKYIIb-
TypHble KOpHH. CMBICT JICWCTBA COCTOUT B TOM,
YTO MMEHHO BBIPAIICHHYIO B JOMAIIIHUX yCIOBHSIX
NTUIY TPUHOCST B KEPTBY, YTOOBI MOJTYYHUTh pac-
nonoxkenue Jlyxos 3emuin u Heba u B qanpHeiiem
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HUMETh TUTOJIOPOHBIC 3€MIIM U XOPOIIMH YpoKai.
AMepHH/IBI TI0-CBOEMY MOHUMAIOT MPOUCXO/ISIIEE
B MPHUPOJIC U PACTIPEACISIFOT UEPAPXUIO BCETO TO-
0, YTO B HEH CYIIECTBYET: «... innumerable meaner
creatures, the lizard and the frog, the insect and the
worm — have tenure in the land. The other, latecom-
ing things — the beasts of burden and of trade, the
cock and the sheep, the dog and the cat — these have
an alien and inferior aspect, a poverty of vision
and instinct, by which they are estranged from the
wild land, but then they are gone away from it as
if they had never been. Their dust is borne away in
the wind, and their cries have no echo in the rain.»
[12, 52]. Jns HUX qOoMamIHAsS NTULA U APYTUE J0-
MalllHUE )KUBOTHBIC, B OTIIMYHE OT O0JIee 3HAUNMBIX
CYIIECTB (SIIEPHUIl U JISTYIIEK, HACCKOMBIX U 4ep-
BSIKOB), OTHOCSTCSI K YUCITy T€X, KTO MOSBUIICS Ha
3eMJie JUIS YJIOBICTBOPEHUSI OTPEOUTEIIbCKHUX MOT-
pebHocTeli yenmoBeka. [1oaToMy, B )KepTBY Ha PHUTY-
ANBHBIX Tpa3aHuKax Kykypy3sl IpUHOCIT UMEHHO
JIOMAIITHIOKO TITHUILY, B JAHHOM Cllydae — MeTyXa.

Ha npazgauke ans6unoc, Xyan Peiic, npusie-
KaeT K ceO¢ BHMMaHHME HE TOJbKO BHEIIHUM BHU-
JIOM, HO M JCUCTBUSIMHU, COTPSCAIOIIUMH BO3IAYX:
«The white man was large and thickset, powerful
and deliberate in his movements. The white man
held the rooster up and away in his left hand while
its great wings beat the air. The albino was huge
and hideous at the extremity of the terrified bird. It
was then her eyes were drawn to the heavy, blood-
less hand at the throat of the bird.» [12, 39]. be-
JBIA anbOWHOC OTMHMCHIBACTCS TMPHUIIAraTelIbHBIMH,
XapaKTEePU3YIOIIUMH €ro (QUrypy M BHENIHOCTh
(large, thickset, huge, hideous, heavy, bloodless
hand), BHyTpeHHee coctosiHue (powerful) u yBe-
PEHHOCTb B cBoWX naeucTBusx (deliberate in his
movements). [lonOOp MMEHHO TaKHX SIUTETOB,
KaK 00bUol, 02POMHLIU, OMEPAMUMENbHBLIL,
O1e0HblIl, CIOCOOCTBYET BHU3yaln3aluu o0pasa
3ma B mepcoHakHOM o0pase 6eroro yemoBeka Xy-
aHna Petica. «He rode beside Abel, turned suddenly
upon him, and began to flail him with the rooster.
The white man was too strong and quick for him.
The white man leaned and struck, back and forth,
with only the mute malice of the act itself, careless,
undetermined, almost composed in some final,
preeminent sense. The bird was dead.» [12, 40].
3506a B nmeWcTBHAX 0enoro anp0WHOCA, YyBCTBO
€ro MpeBOCXO/ICTBA HaJ ABeJIeM CITOCOOCTBOBAIH
TpaHchopManuy CO3HaHUST ABEJs, YTO NMPUBETIO K
BOCTIPUSATHIO UM OEJIOro YeloBeKa Kak Bpara, Ko-
TOPBIH MPOHUK HA €r0 POJHYIO 3eMJII0 K KOTOPOTO
HEOOXOAMMO YHUUTOXKHUTb.
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Kpusucnas curyanus, o P.A. KpoxmansHomy,
B KOTOpO# mpoucxoaut muddepeHnnanus aHTa-
TOHUCTOB, MX CTOJKHOBEHHE B COOTBETCTBYIOIIMX
00CTOSITENbCTBAX, MEPEXOJUT B KPUTHUYECKYIO CH-
TyaluIo, TO €CTh YCJIOBHUS, ITPH KOTOPBIX OCYIIECT-
BJISICTCSI BU3YyallbHAasi 3aMEHA OJIHOTO 00pa3a JPyruMm.
Takas kBazumopdo3a, IpeBpalleHue B CO3ZHAaHUU
reposi, B €ro BOCHPHUSATHU U BOOOPAKCHUU, PUBO-
JUT K TParudecKkod pas3Bsi3Ke 3TOT0 KOH(IIMKTA, a
HMEHHO K yOWIcTBY ABeneM Oenoro ampOuHOCA:
«Abel waited. The white man raised his arms, as if
to embrace him, and came forward. But Abel had
already taken hold of the knife, and he drew it.» [12,
73]. B aTom (hparmMeHTE MBI BBIJICIIUIN CUTHAJ KBa-
3uMOP(O36I, a IMEHHO COFO3HOE CIIOBO as if B code-
TaHMU C TIAr0JOM fo embrace, 3HaueHHE KOTOPOTO
«OXBaThIBaTh». «OXBaTHIBATHY — JIEHCTBHE, THUITHY-
HOE JIJISl TeX, YTO COBEpIIACT 3Mesi, BCTYIIAsi B KOH-
TaKT CcO cBoel >kepTBOi. XyaH Pefic Ben cebs, mo-
JIOOHO 3Mee, TBITAsICh HAMacTh, OXBATHTh PYKAMH,
«OOBUTBHCS BOKPYT» ABelisl. 3Meto He Beeraa MOYKHA
YHHUYTOXKHUTH C IIEPBOTO yAapa, MO3TOMY ABEJb CO-
BepIlacT MOBTOPHBIN yaap: «He withdrew the knife
and thrust again, lower, deep into the groin.» [Tam
kKe]. ABENb CTOSNT U CMOTpEN Ha MpeIcMepTHBIC
JBWOKCHUsI cBoero Bpara: «Then the head inclined
a little, as if to whisper something of the darkness
and the rain? And the pale flesh of the face twitched,
and the great blue mouth still gaped open and made
no sound» [12, 74]. On Bumen nepes coOoi Bpara-
3MEI0, YTO SKCIUIMIIUPOBAHO OMKMCAHUEM JIEUCTBUI
XyaHa Pelica, COOTHOCUMBIX C MOBEACHUEM 3MEHU:
to whisper — MIeNTaTh=IIUIETh, twitched — nep-
raTtbcs B CyJIOpoTax, made no sound — He IpOU3HEC-
TH HU CIIOBAa. ABeNb Kak MH(OIOPHO-aBTOPCKUHN
Tepoil BBITIOIHUII CBOKO MECCHIO — TIPOBEIl PUTYAIl
OYMILICHUS] CBOCH 36MJIH OT 3714, YeM BBI3BAIT IOXK/Ib:
«Abel threw down the knife and the rain fell upon it
and made it clean» [Tam xe]. JJoxkab, CHMBOJ OYH-
IIEHHS, CMBUI KPOBB C OpyIus yOUHCTBA.

[lcuxonoruuecku u (usnuecku ABeNb HCTO-
IeH, W3MYyYeH, BBDKAT, IOCKOJIbKY CpaxKaJicsi CO
3moM. B crienyronieM npeniokeHUH TCEeBIOMOP-
(ho3a, HEBO3MOKHOCTh U3MEHEHHI B PEaTbHOM HITH
BOOOpakaeMOM MHpe, O0003HAYCHHAs CUTHAJIOM
seemed (Ka3amock, 9T0), IepeaacT BHyTPEHHEEe COC-
tosinue Aensi: «He seemed just then to wither and
grow old.» [12, 74]. Kak pbItiapb, KOTOPBIA COBEp-
IIWJI CBOKO MHUCCHIO, OH CTOUT Ha KOJICHSX Iepe.l
CBOMM YMEpIIUM BParom, Moj TOXKIAEM, KOTOPbBIH
MIPOJIOJKAET CMBIBATh €ro rpex: «He knelt over the
white man for a long time in the rain looking downy»
[Tam xe].

C 1opuau4ecKoil TOUKM 3peHus ABENs ONpaB-
JaTh Hellb3s, OH yOuI venoBeka. Ho moHsTh npu-
YHHY €r0 MOCTYIKa CTaHOBUTCSI BO3MOXKHBIM, 00-
PaTUBIINCH K AHAIN3Y Kay3aTOPOB €ro JIEHCTBUH,
KOTOPBIE BBISIBIISIEM ITOCPEICTBOM 0OpaAmHoll nepc-
nexmusol (TepmuH 11.A. dropeHcKoro).

Wnrepec k 00paTHOW NEPCIIEKTUBE YCUIWICS B
XX Beke B TEOPUH U MPAKTUKE W300Pa3UTEIILHOTO HC-
KyCCTBa, B JKMBOITMCH, @ UMEHHO MKOHOIHCH (P. ApH-
xetim, b.B. Paymen6ax, [1.A. ®nopeHckuii) u ObuI
CBSI3aH C BO3PO’KICHUEM TEHACHLUH K CHMBOJIU3MY H
CpPEeIHEBEKOBOT'O Xy 10’KECTBEHHOTO HACIIE/TUSL.

OmauM U3 TIEepBBIX (heHOMEH OOpaTHOW Tepc-
MIEKTUBBI MTONBITAIICS PACCMOTPETH HE C OLIEHOYHOMH
TOYKH 3PEHHs], a C TO3ULUH OOBICHCHUS ee MeXa-
Hu3moB [I.A. ®@nopenckuit. [lpu 3ToM OCHOBHYIO
POJIb OH OTBOAMJ KOMIIO3MLIMOHHBIM MOMEHTaM H
XYJI0’)KECTBEHHOMY 3aMbIcily. B oTimume ot moso-
TeH Bo3pokaeHus KapTUHHAS IUIOCKOCTb HA MKO-
HaX pacrojaraeTcsl IpaKTHYECKH Ha ypOBHE TJas,
a He Ha HEKOTOPOM pacCTOSHUHM OT Habmrogare-
7s. B MpUBBIUHBIX [UIS HAILIETO B3TJIsIa KapTHHAX
CIIEHBI U aKThl PacCMATPUBAIOTCS C TOYKU 3PEHUS
CTOpPOHHEr0 Habuyofarens. Mbl MPOCTO KOHCTAaTHU-
pyeM He3aBHCSIINE OT HAC COOBITHS. 3aMBICEIN KE
MKOHOIIMCIIA COCTOUT B TOM, YTOOBI BOBJIEUb HaO-
JrofaTens B MpoHUCXosiiee NeiCTBO, clenarb ero
HETOCPEACTBEHHBIM YYaCTHUKOM COOBITHH. Ba-
Hasl POJIb B 9TOM OTBOAMTCSI OOPaTHOM MEepCIeKTH-
Be, cozparoleil 3 ekt «HaaBUraromerocst npoct-
pancTBay. JIuHuK, NapajuielbHble B 0ObEKTHBHOM
IPOCTPAHCTBE, CXOAATCS Ha HabOmronaTene. Bosnu-
KaeT CBOEro poja MaHopaMHbBIH 0030p, crmocodc-
TBYIOLIUH TOMY, 4TO HaOJro#aTeNb 4yBCTBYET ce-
0s1 B LIEHTpE MPOUCXOISIUX cOObITHI. [IpH TOM,
B OJMKHEM NPOCTPAHCTBE JOITYCKAIOTCS TaKXKe U
00paTHO mepcreKTUBHBIE TOocTpoeHus. OHU MOTYT
OOBSICHATBCS TPEMSI TPYIIIAMU IPUYNH: Xy 0KECT-
BEHHBIM 3aMBICJIOM, KOMIIO3UIIMOHHBIMUA COOOpa-
KEHUSIMHU U OOBEKTUBHBIMM 3aKOHAMH 3PUTEIIHHO-
TO BOCTIPUATHSL.

IIpueM oOpaTHOM MEPCIIEKTUBEI — 3TO TEXHUKA
n300paXeHUsl TPeAMETOB B MPOCTPAHCTBE, KOTJa
JeTaM 3aJIHErO TUTaHa TPUBIIEKAIOT K cebe 0oib-
11e BHUMaHUs, YeM T€, KOTOPbIE PACIOI0KEHBI Ha
nepeaaeM Twiade kaptuasl [10, 329]. OTo mpowuc-
XOAWUT Onaromapst TOMy, 4TO aBTOP MOJb3YyeTCs
pa3auYHBIMU crioco0amu, Ojaromapst KOTOPBIM
9TO U CTAHOBHUTCS BO3MOKHBIM: HAIpUMeEp, IETalb
3aJIHETO IJIaHa BBLIETSAETCS APKUM IIBETOM, JTHOO
n300pakaercss OONBIIUM pa3MepoM, JIMOO Hempa-
BUJIBHOM (POPMBI, UTO HAPYIIAET HEKOTOPHIE HOPMBI
MOCTPOCHUS PUCYHKA.
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B KOHTeKCTe HalIero NCcieA0BaHus 0OPaAMmHYIO
nepcnekmugy TIOHUMaeM KakK CTIoco0 COeIMHEHUS
JUBEPIeHTHO PACIIOJIOKEHHBIX B TEKCTE XyHOXKe-
CTBEHHBIX Jeranedd, (QOHOBBIX (UTYp, KOTOpBIE
XpaHST ONpPEACICHHBIH 3THOKYJIBTYPHBIH CMBICT U
co3atT MU(DOIOPHO-aBTOPCKHI 00pa3, KOTOPBIH
BBICTYIIACT STHOKYJIBTYPHBIM THIIaXKOM «BUTS3b Ha
pacmyThe». B KOMITO3UIIMOHHO-CIOKETHOM KJTFOUe
TaKue JIeTajH, TPUITEPHI, CIIOCOOCTBYIOT CBSI3HOC-
TH ¥ LIEJIOCTHOCTH Xy/10’KECTBEHHOT'O TEKCTA.

B kauecTBe BEpOSITHBIX MEXaHM3MOB B 00part-
HOW TMEpPCHEeKTHBE CYMTAIOTCA crocoObl (okycu-
poBku. Ilpym ocmarpuBaHMM HpeAMETa € Pa3HBIX
CTOpPOH TIOTBITKA IOKa3aTh BCE BHJIBI OJHOBpE-
MEHHO TPHUBOAHT K d(h(eKTy oOpaTHOW Tepcrek-
TUBBL. BO3MOXHO, 3TO O/lHA W3 TMOMBITOK YBS3aTh
BPEMEHHYIO MEPCHEKTHBY C IPOCTPAHCTBEHHOH.
OpnHako pelaroulyto pojb 37eChb UrpaeT He CH-
MYJIbTAaHHOE BOCIIPHUATHE, a IIOCIIEI0BATEIBHO pa3-
BOpPAUMBAIOIIAsCS HUCCIEIOBATENLCKAS  ACATEIb-
HOCTB, 0000ITIaroIas BTOpUIHBIE 00pa3bl.

B «/lome, u3 paccBeta COTBOPEHHOM» Mbl BbI-
JIEJIWIIN OTIPEJENICHHYIO LIeIIb COOBITUMN, CBSI3aHHBIX
MPUCYTCTBHEM B HHUX MPEICTABUTENCH KHUBOTHOTO
MHpa, KOTOPBIE B CO3HAaHWU aMEpPWHIOB CUHTAIOT-
Csl CaKpaJIbHBIMH CYIIIECTBAMH, 3THOKYJIBTYPHBIMH
CHMBOJIaMHU.

[lepBbIM cOOBITHEM SIBIISIETCS SIHM30[, KOTIa
ABenb HaOMIOAACT 32 OPJIOM M OPJIUIEH, KOTOPhIE
MBITAIOTCSL paclpaBUThbes co 3meeil. Open, 3mes —
3TO BTOPWUYHBIE O0Opa3bl, HO OHU 3HAKOBBIE, MOC-
kosibky Open — Ilyx Heba, cumBon Tsopua. 3mes
— Hyx LlapcTtBa MepTBBIX, MOCKOJBKY OOMTAaeT Ha
3emiie U B 3emite. Open = [lo6po, 3mes = 3mo. Jla-
nee, ABeJb MPOXOJUT OOPsiT MOCBSIIEHUS B OXOT-
HUKH, B TIPOLIECCE KOTOPOTO OCHOBHOM €ro 3ajauei
CTOUT MPHHECTH C OXOTHI OpJIa WIIK OPIIUILY. Y OuBast
OpJIHILY, OH CMOTPUT €i1 B I71a3a, UX B3IJISAbI BCTpe-
YaroTCsl, YTO CIYKUT WHAWKATOPOM MHUQOIOTHYEC-
koro oomeHa mymr. [lomoOHO opiry OH YyHUYTOXKAET
3710, KOTOPOE OH BUIUT B OenoM uenoBeke. Kiroue-
BOE CJIOBO «snake», KOTOpOE HCIOJIB3YET B CBOCH
peun Bo Bpems cyneOHOro mporecca Hall ABeleM
Orent OneruH «lt’s the psychology of witchcerafft.
He had killed the white man. But in his imagination
he did it because albino threatened to turn himself
into a snake and bite him.» (1751 aMepUHIIOB, )KUTE-
JIeW TOp W paBHUH, NIEPBbIA NMPUPOAHBIN Bpar — 3To
3Mesl) BBICTYNAeT TPUITEPOM, COCTUHSIOUIMM IIa-
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pabosoli Ba HappaTHBa: HCTOPHUIO C OPJIAMH U UC-
TOPHIO POTUBOOOPCTBA JIBYX CHUJI B 00Opasze Apens
(1obpo) u Xyana Peiica (310).

3MOHI/II/I, KOTOPBIE MOXKET HCIILITHIBATHL YUTa-
TEJb, YUTAsI ITOT POMAH, COMPSKEHBI C KOTHUIIHECH.
Bcsikoro poja HanpshkeHUE MPOBOLUUPYET YATATENA
HA MOWCK HOBBIX WHTEPNPETAI[MOHHBIX CTPATETHH,
AKTUBU3HPYET CXEMy ero ()OHOBBIX M SHIIMKJIOIE-
nudeckux 3HaHuil. Cam aBTop pomana, Ckort Mo-
MaJIoi, B OJHOM M3 CBOUX MHTEPBBIO CKa3all, YTO B
KoHIle XX B. B CEJICHUH, IJIC )KUJIH MTPECTABUTCIIH
TUIEMEHHU ITy30J10, YCHIIMIICS HAIUIBIB aJIbOMHOCOB,
JIBIDKEHHE KOTOPBIX MPHOOpENo Ha3BaHHE alhOu-
Hu3M [12, 11]. AnsOMHOCHI Belin ce0st Tak, Kak Oy1-
TO TOJIEKO y HUX €CTh CHJIA U MOT'YIIIECTBO, KOTOPOE
JlaeT UM I[PaBO BIACTBOBAaTh HAJA Apyrumu. Beunay
ATUX OOCTOSTENCTB JIIOJIU TJIEMEHH ITyd0JI0 BCTY-
a1 B KOH(IJIUKTHI ¢ aTbOMHOCAMH, U HE BCET/Ia 3TU
KOH(IJIMKTHI 3aKaHIMBAIHCH IepeMupueM. OxHa u3
TaKUX pPEaJbHBIX HUCTOPHH Jierjia B OCHOBY HCTO-
puu ¢ ABeneM. MOTHBBI BO3POXKICHIMSI, KOHPIUKTA
KYJbTYD, YBOKEHHUE K CAKPAIbHBIM TPAJIHUIIUSAM, Y-
XOBHOCTH aBTOXTOHHOTO HACeJNIeHHsI CPOKYCHPOBa-
HBI B MU(OJIOPHO-aBTOPCKOM 00paze ABeJsl.

ITogBomst mToru, cleayer cka3aTh, 9YTO MHUGO-
JIOPHO-aBTOPCKUI 00pa3 Kak ATHOKYJIbTYPHBIA TH-
Max «BUTA3b Ha PACIIyTbhE» PAaCKPbIBACTCA B TCKCTE
B MOTHBaX, KOTOPbIE COINPSIKEHBI C MOTUBaMU Te-
POCB aBTOXTOHHBIX TCKCTOB, 4 TAK)KC BO B3aHMMO-
JICHCTBUM C TIPUPOJION U APYTHMMHU MEPCOHAKAMHU
Tekcra. B MudoaopHo-aBTOPCKOM 00pa3e 00bEeKTH-
BUPOBAHbI KOHIICNITYaJIbHbIC JOMHUHAHTHI (OTUYXK-
JIeHNE, )KEPTBONPUHOILICHHE, YBAXKCHUE K PUPO/IC
U YEeNOBEKY, TOYUTAHHE ITHOKYJIBTYPHBIX TpPaju-
[[1i1) ¥ STHOKYJIbTYPHBIE IIEHHOCTH (0€301acHOCTb,
cB00O/Ia yXa, MUPOBAasi FApMOHHSI), paJii COXpaHe-
HUs KOTOPBIX OH U COBEPLIAET Psll, XOTb U IIPOTHU-
BOPEYMBBIX, HO CO3HATENLHBIX MOCTYMKOB, YTO H
XapaKTEpU3yeT €ro Kak STHOKYJBTYPHBIA THIIAX
aMepuHJIckoi Monojiexku XX B. Uepes MexaHU3MbI
(dhopMupoBaHUsl, T.c. HAPPATHUBHbBIC MPHUEMbI METa-
MOpP(036I U 0OpPATHON TTEPCIIEKTUBHI, MU(POIOPHO-
ABTOPCKOTO 00pasa KakK 3THOKYJIbTYPHOTO THITaXKa
MbI OOBSICHWIM MPUYHHBI COBEPIIECHHBIX TepPOeM
MIOCTYIIKOB, €r0 OTHOLIEHUE K OOIIECTBY U 00LIeCT-
Ba K HeMy. HeB03MOXKHO NOHSTH ¥ OOBSICHUTH HeTa-
TUBHBIC TIOCTYIIKH I'epOsl, HE 3Hast STHOKYJIbTYPHBIX
0COOEHHOCTEH M IEHHOCTEH, KOTOPhIE YKOPEHEHBI
B €r0 CO3HAHUM.
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